TRADUCCIÓN DEL FRANCÉS
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	REGISTRO DE COMERCIO DE GINEBRA

	
	Con eventuales cancelaciones
	EXTRACTO DEL REGISTRO

Continuación del 16 de noviembre de 1995

N° ref.: 00989/1946

N° federal: CH-660-0028946-2


Ecumenical Church Loan Fund
D

 inscrita el 29 de abril de 1946

Fundación (derecho privado)

	Ref.
	Nombre

	1

3
	Fondation oecuménique pour l'aide aux Eglises

(Ecumenical Church Loan Fund)

(Oekumenische Stiftung für Kirchliche Hilfe)
Ecumenical Church Loan Fund


	1
	Sede

	
	Le Grand-Saconnex



	1


	Dirección

	
	route de Ferney 150, c/Conseil oecuménique des Eglises 

	1


	Fecha de los estatutos

	
	17.06.1992 (últ. mod.)
	3
	08.10.1998 (nuevos est.)

	
	Administración

	1


	consejo de 9 miembros por lo menos

	
	Objetivo, Observaciones

	1
	otorgar, fuera de Suiza, préstamos a Iglesias o instituciones que apoyan las actividades de la Iglesia, cuando no pueden acceder a otras fuentes de financiación adecuadas, así como préstamos destinados a favorecer el desarrollo humano, a promover la justicia social y económica, la autosuficiencia y la lucha contra la pobreza




	Ref.
	Miembros, personas autorizadas para firmar

	Inscr
	Mod
	Canc
	Apellido y Nombres, Origen, Domicilio
	Funciones
	Modo de firmar

	1
	
	4
	Oskam Cornelis, de los Píses Bajos, en EE Bunnik, NL
	miembro* presidente
	colectiva a 2

	1
	
	2
	Kern André, de Basilea, en Ginebra
	miembro*
	colectiva a 2

	2
	
	5
	Chaix Pierre-André, de Ginebra, en Ginebra
	miembro*
	colectiva a 2

	2
	
	
	Kanyoro Muhungi F., de Kenya, en Versoix 
	director
	colectiva a 2

	4
	
	
	Stückelberger Christoph, de Basilea, en Zurich
	miembro* presidente
	colectiva a 2

	4
	
	
	Prudente Karen G. de EE.UU., en Nueva York, EE.UU 
	miembro*
	colectiva a 2

	* del consejo


	Ref.
	LIBRO
	PUBLICACIÓN FOSC

	0

1

2

3

4

5


	Número
	Fecha
	Fecha
	Página

	
	1401

10379

12451

7546

1922


	continuación

04.02.1994

01.10.1999

19.11.1999

17.07.2002

11.02.2005
	21.02.1994

13.10.1999

26.11.1999

23.07.2002

17.02.2005
	1003

7022

8052

6

7


Ginebra, 13 de septiembre de 2006

	Copia certificada fiel y conforme

	13 SEP. 2006



	El encargado

por delegación : 

[L.S. & firma ilegible]


Fin del extracto



Sólo un extracto certificado conforme, firmado y con el sello del registro tiene valor legal.
TRADUCCIÓN CERTIFICADA FIEL Y CONFORME

1

